SIEMENS

Warunki Podstawowe Polska

Niniejsze Warunki Podstawowe zostaty uzgodnione pomiedzy podmiotem Siemens
wskazanym w Zamédwieniu (,Siemens”) a klientem, ktéry zaakceptowat Zaméwienie (,Klient”).
Niniejsze Warunki Podstawowe wraz z majgcymi zastosowanie Warunkami Dodatkowymi
sktadajg sie na ,Warunki Umowne”.

Terminy pisane wielka literg sg zdefiniowane na koncu dokumentu.

Struktura dokumentéw umownych

Zamoéwienie
© Okresla Przedmiot Umowy i cene
@ Zawiera Warunki Umowne

Warunki
Umowne

Warunki Umowne =

Warunki Warunki Dodatkowe
Podstawowe « Warunki specyficzne dla portfolio
WP + WD » Warunki specyficzne dla produktu

Warunki ogdlne dla (jesli dotyczy)

wszystkich Przedmiotow Umowy - Warunki krajowe (jesli dotyczy)

Warunki handlowe

1. Przedmiot Umowy

1.1. Tryb dostawy

Siemens dostarczy Przedmiot Umowy i wystawi z tego tytutu fakture zgodnie z postanowieniami
Zamowienia. Siemens moze dostarcza¢ Przedmiot Umowy etapami lub transzami (i odpowiednio
czesciowo fakturowac).

1.2 Aktualizacje Przedmiotu Umowy

Siemens moze wydawac Aktualizacje Przedmiotu Umowy, a Klient jest odpowiedzialny za ich instalacje.
Siemens bedzie doktada¢ ekonomicznie uzasadnionych staran, aby powiadamia¢ Klienta o
udostepnieniu Aktualizacji. Wystarczajgcym powiadomieniem jest informacja zamieszczona na stronie
internetowej Siemens. Jezeli zachodzi ryzyko bezposredniej szkody dla Klienta lub oséb trzecich,
Siemens moze instalowa¢ Aktualizacje automatycznie w drodze dostepu zdalnego lub w inny sposéb,
bez wczesniejszego powiadomienia.

Siemens moze nie zapewnia¢ wsparcia ani aktualizacji starszych wersji Przedmiotu Umowy, z
wyjatkiem przypadkéw wymaganych przez prawo.
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1.3. Cyberbezpieczenstwo

Jako organizacja zrzeszona w ramach Charter of Trust (https://www.charteroftrust.com/) Siemens
propaguje odpowiednie zasady cyberbezpieczenstwa.

Siemens nie gwarantuje, ze Przedmiot Umowy jest bezpieczny, z wyjatkiem, jak okreslono w opisie
Przedmiotu Umowy zawartym lub przywotanym w Zamowieniu.

Dalsze informacje, w tym ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa (security advisories), mozna znalez¢
na stronie Siemens: https://www.siemens.com/cert.

2. Platnosci, odsetki i Podatki

2.1. Warunki dotyczace ptatnosci

Klient ui$ci cene okreslong w Zaméwieniu (powiekszong o uzasadnione i mozliwe do zweryfikowania
koszty podrézy i koszty dodatkowe oraz o Podatek, jesli dotyczy) w terminie 30 dni od daty faktury, bez
pomniejszen lub potrgcen. Jezeli Klient kwestionuje dang fakture, jest zobowigzany opfacic jej
bezsporng czesé.

2.2. Odsetki

Siemens ma prawo nalicza¢ odsetki za opdznienie w ptatnosci wedlug miesiecznej stopy procentowe;j
wynoszgcej 1,5% lub najwyzszej stopy dozwolonej przez prawo (w zaleznosci od tego, ktéra z nich jest
nizsza).

2.3. Podatki

Wszystkie ceny i koszty podane w Zamdéwieniu sg cenami netto i nie obejmujg jakiegokolwiek Podatku.
Klient zobowigzuje sie zaptaci¢ lub zwrdci¢ Siemens wszystkie kwoty Podatkdw natozonych przez
wiasciwe organy z tytutu dostawy, korzystania z lub odbioru Przedmiotu Umowy przez Klienta.

Jezeli Klient jest zwolniony z podatku VAT bgdz podobnych podatkéw, musi przedstawi¢ wazne,
aktualne i podpisane zaswiadczenie o zwolnieniu, $wiadectwo zwolnienia lub inny stosowny urzedowy
dokument.

Jezeli Klient ma ustawowy obowigzek potrgcenia lub odprowadzenia Podatku, Klient powiekszy kwote
ptatnosci przekazywang Siemens tak, zeby Siemens otrzymat pierwotnie zafakturowang kwote. Klient
niezwiocznie dostarczy wszystkie dokumenty podatkowe potwierdzajgce potracenie lub odprowadzenie

Podatku.
3. Zmiany
3.1. Zmiana Przedmiotu Umowy

Jezeli Klient zwrdci sie do Siemens z prosbg o zmiane Przedmiotu Umowy, Siemens wysle Klientowi:
a. wyceneg;

b. wplyw na harmonogram; oraz

c. wszelkie inne niezbedne zmiany w Zamowieniu.

3.2. Wejscie zmiany w zycie
Zmiana wchodzi w zycie po jej pisemnym zaakceptowaniu przez Klienta i Siemens.

3.3. Zmiany przepiséw i norm

3.3.1.  Prawo do zmian. Siemens ma prawo dokonywa¢ w Zamowieniu uzasadnionych zmian w zwigzku z
dodatkowymi wymaganiami lub kosztami, ktore poniesie wskutek:

a. przepisow, wyrokéw, orzeczen, postanowien lub wytycznych wydanych przez sady lub organy
administracji publicznej;

b. norm technicznych lub kodekséw postepowania; lub

c. regulaminéw obiektu Klienta,

w kazdym wypadku wydanych lub zmienionych po dacie wejscia Zamdwienia w zycie. Siemens
powiadomi Klienta o tym fakcie.

3.3.2. Rodzaj zmian. Zmiany mogg przyktadowo dotyczy¢:
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a. harmonogramoéw i zakresu Przedmiotu Umowy w niezbednym zakresie; lub
b. ceny Siemens o kwote odzwierciedlajgcg wszelkie zasadnie poniesione dodatkowe koszty.

3.4. Réwnowazne parametry
Siemens moze dostarczy¢ Przedmiot Umowy z wykorzystaniem metody lub materiatéw pod wzgledem
technicznym rownowaznych tym, ktore okreslono w Zamowieniu, o ile nie skutkuje to niekorzystng
zmiang uzgodnionych funkcjonalnosci.
4. Obowiagzki Klienta
4.1. Zapewnienie Wktadu
Klient:
a. bedzie odpowiedzialny za wydajnosé/efektywnosc¢ i interoperacyjnosé Wkiadu;
b. zobowigzany jest uzyskac¢ wszystkie niezbedne zgody i zezwolenia/licencje na wiasny koszt; oraz
c. ma obowigzek upewni¢ sie, ze Siemens, jego Podmioty Powigzane oraz ich podwykonawcy majg
prawo do wykorzystywania i dostep do wszystkich elementéw Wkiadu.
4.2. Zasadne zmiany
Siemens ma prawo dokona¢ zasadnych zmian w Zaméwieniu, w tym w harmonogramie i cenie, w
sposob uwzgledniajgcy wszelkie opdznienia lub zasadne dodatkowe koszty poniesione przez Siemens,
jezeli Klient nie:
a. zapewni swojego Wkfadu zgodnie z danym Zamowieniem; lub
b. wypetni swoich obowigzkdw okreslonych w niniejszym pkt 4 lub w odpowiednich Warunkach
Dodatkowych.
4.3. Korzystanie z Przedmiotu Umowy
Klient ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie wnioski i rezultaty uzyskane wskutek korzystania
z Przedmiotu Umowy.
4.4, Bezpieczenstwo i ochrona
Klient jest odpowiedzialny za:
a. bezpieczenstwo swojej infrastruktury, sieci, sprzetu, oprogramowania, systeméw, danych i
interfejsow;
b. podejmowanie odpowiednich dziatan w celu ochrony i odzyskiwania swoich danych, miedzy
innymi poprzez tworzenie kopii zapasowych; oraz
c. bezpieczenstwo osdb przebywajgcych na terenie obiektu.
4.5. Zakaz inzynierii wstecznej
Klient zobowigzuje sie nie dokonywac inzynierii wstecznej, nie dekompilowa¢ ani nie kopiowac¢
Przedmiotu Umowy ani jego czesci, chyba ze zezwalajg na to bezwzglednie obowigzujgce przepisy
prawa lub dopuszczono to w Zamoéwieniu.
5. Prawa Siemens w zakresie korzystania

Siemens, jego Podmioty Powigzane i ich podwykonawcy moga;:

a. wykorzystywac¢ w dowolnym celu, bezterminowo i na wtasne ryzyko wszelkie uwagi lub
informacje zwrotne przekazywane przez Klienta Siemens na temat Przedmiotu Umowy, w tym
sugestie zmian lub udoskonalen, zgdania wsparcia i poprawki bteddw;

b. wykorzystywac¢ dane gromadzone przez Siemens w zwigzku z Przedmiotem Umowy w celu
dostarczania, rozwijania i ulepszania swoich produktow i ustug, a takze promowania ich
Klientowi; oraz

c. wymieniac Klienta z nazwy lub identyfikowa¢ go przy uzyciu jego logo w tresci ogdlnej listy
klientéw na stronach internetowych i w materiatach marketingowych, chyba Ze Klient sprzeciwi
sie temu na pismie.
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Dodatkowe warunki dotyczace oprogramowania

Format kodu

Jezeli Przedmiotem Umowy jest oprogramowanie, bedzie ono dostarczane w postaci kodu
wykonywalnego lub wynikowego, chyba Zze odpowiednie Warunki Dodatkowe przewidujg dostarczenie
kodu zrodtowego. Jezeli Warunki Licencyjne Oséb Trzecich wymagajg od Siemens dostarczenia kodu
zrodtowego Technologii Os6b Trzecich, Siemens udostepni go:

a. na pisemne zgdanie; oraz
b. za zapfatg wszelkich zasadnych kosztow.

Warunki dotyczgce oprogramowania Siemens

Do oprogramowania Siemens mogg mie¢ dodatkowo zastosowanie Warunki Dodatkowe okreslone w
Zamowieniu.

Warunki Licencyjne Oséb Trzecich

8.1.

8.2.

Sprzecznos$¢ z warunkami Zamowienia

W przypadku sprzecznosci z warunkami Zamowienia, w odniesieniu do Technologii Oséb Trzecich
pierwszenstwo majg Warunki Licencyjne Oséb Trzecich.

Potaczenie oprogramowania open-source z oprogramowaniem Siemens

W zakresie, w jakim Warunki Licencyjne Oséb Trzecich dotyczace oprogramowania open source
przyznajg Klientowi prawa uzytkowania na zasadzie potgczenia tego oprogramowania open source z
oprogramowaniem Siemens stanowigcym Przedmiot Umowy, te Warunki Licencyjne Oséb Trzecich
dotyczgce oprogramowania open source majg pierwszenstwo wzgledem takiego oprogramowania
Siemens.

Poufnosc¢ i przestrzeganie obowigzkéw

Poufnosé

9.1.

9.2.

Ochrona i wykorzystywanie informaciji
Strona otrzymujaca:

a. zobowigzana jest chroni¢ Informacje Poufne za pomocg tych samych $rodkéw, ktérych uzywa do
ochrony wiasnych informaciji (i zawsze przynajmniej za pomocg nalezytych srodkéw); oraz

b. moze wykorzystywac Informacje Poufne wylgcznie w zakresie niezbednym do realizacji
Zamowienia lub w inny sposob dozwolony w Warunkach Umownych.

Ujawnienie w ograniczonym zakresie
Strona otrzymujgca:
a. moze wytgcznie ujawnia¢ Informacje Poufne:

. swoim pracownikom oraz pracownikom swoich Podmiotéw Powigzanych, agentom,
doradcom i kontrahentom, ktérym sg one niezbedne; lub

. za zgodg strony ujawniajgcej

b. jest zobowigzana upewni¢ sie, ze wszyscy odbiorcy sg zwigzani zobowigzaniami do zachowania
poufnosci tak rygorystycznymi, jak te zawarte w Warunkach Umownych.
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9.3.

9.4.

9.5.

10.

Zwrot i postepowanie

Na zgdanie strony ujawniajgcej strona otrzymujgca zwrdci lub zniszczy wszystkie Informacje Poufne.
Dopuszcza sie przechowywanie kopii wymaganych na mocy obowigzujgcych przepiséw prawa lub
rutynowo tworzonych kopii zapasowych systemow informatycznych, przy czym nalezy zapewni¢ ich
poufnosé.

Podczas realizacji Zamowienia Siemens moze uzyskiwa¢ ogolng wiedze specjalistyczna, know-how,
pomysty, koncepcje i techniki, ktére sg przechowywane w pamieci ludzkiej (tj. bez uzycia urzadzen)
pracownikéw Siemens, i moze wykorzystywac te szczatkowg wiedze bez Zadnych warunkéw ani
ograniczen.

Wymagane ujawnienie

Jezeli wymaga tego organ wiadzy publicznej lub prawo, strona otrzymujgca moze ujawni¢ Informacje
Poufne, pod warunkiem, ze:

a. niezwiocznie powiadomi pisemnie strone ujawniajgca (o ile zezwala na to prawo); oraz
b. wspotpracuje ze strong ujawniajgcg w celu ograniczenia zakresu ujawnienia.

Wyjatki
Powyzsze zobowigzania do zachowania poufnosci nie majg zastosowania do informacji, ktore:

a. sg lub stang sie ogodlnie dostepne (inaczej niz w drodze naruszenia Warunkéw Umownych przez
strone otrzymuijgca);

b. strona otrzymujgca pozyskuje ze zrddta innego niz strona ujawniajgca (o ile strona otrzymujaca
nie ma podstaw, by sadzi¢, ze informacje sg poufne);

c. znajdowaly sie juz w posiadaniu strony otrzymujgcej bez cigzgcego na niej obowigzku
zachowania poufnosci; lub

d. zostaty niezaleznie opracowane przez strone otrzymujgcag bez wykorzystania Informac;ji
Poufnych.

Ochrona danych

1.

Zaréwno Klient, jak i Siemens zobowigzujg sie przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych
ochrony danych.

Handel zagraniczny

11.1.

11.2.

11.3.

Zgodnos¢ z Przepisami Dotyczacymi Handlu Zagranicznego

Klient bedzie przestrzega¢ wszystkich Przepiséw Dotyczacych Handlu Zagranicznego w stosunku do
wszystkich Przedmiotéw Umowy.

Kontrole eksportu w odniesieniu do Przedmiotu Umowy

Zanim Klient dokona jakiejkolwiek transakcji z osobg trzecig dotyczacej Przedmiotu Umowy, zapewni,
ze:

a. uzywanie, przekazywanie lub dystrybucja Przedmiotu Umowy przez Klienta nie naruszy ani nie
obejdzie zadnych Przepiséw Dotyczacych Handlu Zagranicznego;

b. Przedmiot Umowy nie jest przeznaczony do wykorzystania w zabronionych lub
nieautoryzowanych celach niecywilnych (na przyktad: jako uzbrojenie, w technologiach
nuklearnych lub do innych zastosowan w dziedzinie obronnosci i wojskowosci); oraz

c. sprawdzit wszystkie strony zaangazowane w transakcje pod kgtem list podmiotow objetych
sankcjami wydanych na podstawie Przepisow Dotyczgcych Handlu Zagranicznego.

Zakaz eksportu/ponownego eksportu do Rosji lub Biatorusi
Klient:

a. zobowigzuje sie nie sprzedawac, eksportowac ani ponownie eksportowac, bezposrednio lub
posrednio (np. przez panstwa Euroazjatyckiej Unii Gospodarczej (EUG)), zadnego Przedmiotu
Umowy do Ros;ji lub Biatorusi ani do uzytku w Rosji lub Biatorusi;
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11.4.

11.5.

11.6.
11.6.1.

11.6.2.

11.7.

b. dotozy wszelkich staran, aby zapewnic¢, ze cel niniejszego zakazu eksportu i ponownego eksportu
nie zostanie udaremniony przez jakgkolwiek osobe trzecig; oraz

(o bedzie utrzymywaé odpowiedni mechanizm monitorowania, aby wykry¢ zachowanie jakiejkolwiek
osoby trzeciej, ktére udaremnitoby cel niniejszego zakazu eksportu i ponownego eksportu.

Rozwdj pétprzewodnikéw

Klient nie bedzie, bez uprzedniej pisemnej zgody Siemens, wykorzystywa¢ Przedmiotu Umowy do
projektowania, opracowywania lub produkowania jakiegokolwiek uktadu scalonego, ktéry jest lub bedzie
wytwarzany w jakimkolwiek zaktadzie zaangazowanym w produkcje ,uktadéw scalonych wykonanych w
zaawansowanym wezle technologicznym” (advanced-node integrated circuits) i zlokalizowanym w
Chinskiej Republice Ludowej (w tym w Hongkongu i Makau) lub w jakimkolwiek innym miejscu objetym
ograniczeniami na podstawie przepiséw dotyczgcych administracji eksportowej Stanéw Zjednoczonych,
15 C.F.R. §§ 744.23 i 772.1 (U.S. Export Administration Regulations, 15 C.F.R. §§ 744.23 and 772.1).

Wymagane informacje
Klient niezwtocznie:

a. poinformuje Siemens o jakimkolwiek problemie z przestrzeganiem postanowien pkt 11.3; oraz
b. przekaze, na zgdanie Siemens, informacje o

. uzytkownikach, zamierzonym zastosowaniu, miejscu wykorzystania;

o koncowym miejscu przeznaczenia Przedmiotu Umowy; oraz

. przestrzeganiu przez niego samego i jego uzytkownikdéw niniejszego pkt 11.

Jesli powyzsze informacje sg zwigzane z obronnoscig lub wymagajg szczegdlnej obstugi danych, Klient
powiadomi o tym Siemens z wyprzedzeniem oraz uzyje narzedzi i metod ujawniania informac;ji
wskazanych przez Siemens.

Zastrzezenie i zawieszenie

Zastrzezenie. Siemens nie bedzie zobowigzany do wykonania Zamoéwienia, jezeli takiemu wykonaniu
stojg na przeszkodzie:

a. ograniczenia wynikajgce z krajowych lub miedzynarodowych zagadnien zwigzanych z handlem
zagranicznym;

b. ograniczenia wynikajgce z wymogow celnych; lub
c. Przepisy Dotyczace Handlu Zagranicznego.

Zawieszenie. Siemens moze ograniczy¢ lub zawiesi¢ dostep Klienta lub uzytkownikéw Klienta do
Przedmiotu Umowy, jezeli wymagajg tego Przepisy Dotyczgce Handlu Zagranicznego.

Naruszenie Przepisow Dotyczacych Handlu Zagranicznego
Jakiekolwiek naruszenie niniejszego pkt 11 stanowi istotne naruszenie warunkéw Zaméwienia.

Zawieszenie i rozwigzanie

12.

Zawieszenie

12.1.

Prawo do zawieszenia

Siemens moze zawiesi¢ wykonywanie swoich obowigzkéw wynikajgcych z Zaméwienia, powiadamiajgc
o tym Klienta na piSmie, jezeli:

a. Klient opdznia sie z zaptatg o ponad 15 dni;

b. Klient nie dostarczy wymaganego Wkfadu zgodnie z warunkami Zamowienia po uptywie
rozsgdnego okresu karencji; lub

c. Klient w inny sposob istotnie narusza warunki Zaméwienia.
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12.2.

12.3.

13.

Zaptata podczas zawieszenia
Jezeli Siemens zawiesi realizacje Zamoéwienia, Klient zaptaci:

a. okreslong w tresci Zaméwienia cene (powiekszong o uzasadnione i mozliwe do zweryfikowania
koszty podrézy i koszty dodatkowe oraz Podatek, jesli dotyczy) z tytutu wszystkich czesci
Przedmiotu Umowy dostarczonych przed datg, w ktérej zawieszenie nabrato skutku; oraz

b. wszelkie uzasadnione koszty i wydatki poniesione w zwigzku z zawieszeniem.

Korekta harmonogramu

Jezeli Siemens wznowi realizacje, skoryguje wszystkie stosowne harmonogramy w zasadny sposéb
uwzgledniajgcy zawieszenie. Po 15 dniach zawieszenia z dowolnego powodu Siemens moze dokonaé
zmiany personelu.

Rozwiagzanie

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

Prawo do rozwigzania

Zarowno Klient, jak i Siemens moga rozwigzaé kazde Zamowienie w drodze pisemnego o$wiadczenia,
jezeli druga strona:

a. znajdzie sie w Stanie Niewyptacalnosci; lub
b. nie naprawi istotnego naruszenia w terminie 30 dni od dnia wezwania.
Wylgcza sie prawo do odstgpienia od Zaméwienia.

Zaptata w przypadku rozwigzania przez Klienta

W przypadku rozwigzania Zamowienia przez Klienta zgodnie z postanowieniami pkt 13.1, Klient zaptaci
cene okreslong w Zaméwieniu (powiekszong o uzasadnione i mozliwe do zweryfikowania koszty
podrézy i koszty dodatkowe oraz o Podatek, jesli dotyczy) z tytutu wszystkich czesci Przedmiotu
Umowy dostarczonych przed datg, w ktérej rozwigzanie nabrato skutku.

Zaptata w przypadku rozwigzania przez Siemens

W przypadku rozwigzania Zamowienia przez Siemens zgodnie z postanowieniami pkt 13.1, Klient
zaptaci:

a. cene okreslong w Zamowieniu (powiekszong o uzasadnione i mozliwe do zweryfikowania koszty
podrézy i koszty dodatkowe oraz o Podatek, jesli dotyczy) za Przedmiot Umowy, pomniejszong o
wszelkie koszty, ktérych Siemens uniknat w zwigzku z rozwigzaniem; oraz

b. wszelkie uzasadnione koszty i wydatki poniesione przez Siemens w zwigzku z rozwigzaniem.

Obowigzywanie postanowien po rozwigzaniu

Po rozwigzaniu Zamoéwienia w mocy pozostajg nastepujgce punkty Warunkéw Podstawowych: 1.3
(Cyberbezpieczenstwo), 2 (Ptatnosci, odsetki i Podatki), 4.4 (Bezpieczenstwo i ochrona), 4.5 (Zakaz
inzynierii wstecznej), 5 (Prawa Siemens w zakresie korzystania), 9 (Poufnosc¢), 11 (Handel
zagraniczny), 13.2 (Zaptata w przypadku rozwigzania przez Klienta), 13.3 (Zaptata w przypadku
rozwigzania przez Siemens), 14 (Naruszenie praw wtasnosci intelektualnej), 15 (Odpowiedzialnosc)
oraz 17 (Prawo wtasciwe i rozwigzywanie sporéw).

Roszczenia, odpowiedzialnos¢ i rozwigzywanie sporow

14.

Naruszenie praw witasnosci intelektualnej

14.1.

Roszczenie o Naruszenie przez Siemens
W przypadku wystgpienia Roszczenia o Naruszenie Siemens:
a. podejmie sie prowadzenia obrony przed Roszczeniem o Naruszenie na wiasny koszt; oraz

b. zaptaci wszelkie odszkodowania prawomocnie zasgdzone od Klienta przez wiasciwy sad lub
ustalone w ramach postepowania ugodowego za zgodg Siemens.

CO Unrestricted | STS Base Terms | POL | PL | version 4.0 | October 01, 2026 7 of 13



14.2.

14.3.

14.3.1.

14.3.2.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

Srodki zaradcze

W przypadku wystgpienia Roszczenia o Naruszenie Siemens moze wedtug wtasnego uznania i na
wiasny koszt przedsiewzigé nastepujgce srodki zaradcze:

a. pozyskac na rzecz Klienta prawo do dalszego korzystania z Przedmiotu Umowy;
b. zmodyfikowaé Przedmiot Umowy tak, aby usung¢ naruszenie; lub
c. zastgpi¢ dotknietg naruszeniem czesé Przedmiotu Umowy,

w przypadku b. i ¢. — z zastrzezeniem, Ze nie skutkuje to istotnym wptywem na funkcjonalnos¢
Przedmiotu Umowy.

Zwrot sSrodkéw pienieznych
Warunki zwrotu srodkéw pienieznych. Jezeli nie mozna zrealizowa¢ $rodkéw zaradczych
okreslonych w pkt 14.2 po ekonomicznie uzasadnionych kosztach:

a. Siemens moze rozwigzaé wszelkie Zamodwienia, w tym licencje, dotyczace danego Przedmiotu
Umowy; oraz

b. Klient otrzyma zwrot srodkow pienigznych za dotknigte rzekomym naruszeniem czesci
Przedmiotu Umowy, o ktérych mowa pkt 14.3.2 (Zwrot Srodkéw Pienieznych), o ile po otrzymaniu
powiadomienia od Siemens Klient:

o zaprzestanie korzystania z czesci Przedmiotu Umowy dotknietej rzekomym naruszeniem;
oraz
. zwroci wszystkie zwigzane z rzekomym naruszeniem czesci Przedmiotu Umowy bedgce w

jego posiadaniu.
Zwrot Srodkéw Pienieznych. Zwrot Srodkéw Pienieznych bedzie réwny kwocie odpowiadajace;:

a. w przypadku Sprzetu lub oprogramowania na licencji bezterminowej — pozostatej czesci 60-
miesiecznego okresu amortyzacji od daty pierwotnej dostawy;

b. w przypadku ustug abonamentowych lub licencji czasowych — pozostatemu okresowi ich
waznosci; oraz

c. w przypadku kazdego innego Przedmiotu Umowy — przedptaconej cenie za dotknietg
naruszeniem czes¢ Przedmiotu Umowy.

Brak uznania naruszenia.

Jezeli Klient zaprzestanie korzystania z dotknietego rzekomym naruszeniem Przedmiotu Umowy (lub
dowolnej jego czesci), zobowigzany jest powiadomic¢ pisemnie osobe trzecig zgtaszajaca roszczenie, ze
nie jest to rbwnoznaczne z uznaniem naruszenia.

Warunki wstepne

Wszelkie srodki obrony lub srodki zaradcze przewidziane w niniejszym pkt 14 przystugujg pod
warunkiem, ze Klient:

a. przekaze Siemens niezwtoczne pisemne zawiadomienie o Roszczeniu o Naruszenie;

b. przekaze wszelkie zadane przez Siemens informacje (w tym o uzywaniu Przedmiotu Umowy
przez Klienta) oraz udzieli Siemens uzasadnionej pomocy w zwigzku z Roszczeniem o
Naruszenie; oraz

c. udzieli Siemens wytgcznego uprawnienia do decydowania w zakresie obrony przed lub zawarcia
ugody w przedmiocie Roszczenia o Naruszenie.

Uprzednia zgoda Klienta

Siemens nie bedzie przyjmowat odpowiedzialnosci ani nie bedzie zaciggat zobowigzan w imieniu
Klienta bez jego uprzedniej pisemnej zgody, ktorej Klient nie bedzie bezzasadnie wstrzymywat ani
opo6zniat.

Wylaczenia

Siemens nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci ani nie bedzie miat zadnych zobowigzan, o
ktorych mowa w niniejszym pkt 14, w zakresie, w jakim Roszczenie o Naruszenie powstato wskutek:

a. nieskorzystania z zamiennika, poprawki, aktualizacji (patch) lub nowej wersji Przedmiotu Umowy
udostepnionej przez Siemens, zapewniajgcego/zapewniajgcej zasadniczo te same funkcje, co
dotkniety rzekomym naruszeniem Przedmiot Umowy;
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14.8.

14.9.

15.

b. uzywania Przedmiotu Umowy w potgczeniu z oprogramowaniem, sprzetem, produktami lub
innymi elementami niedostarczonymi przez Siemens;

c. uzywania Przedmiotu Umowy udostepnionego bezptatnie;

a

dostosowania, modyfikacji lub konfiguracji Przedmiotu Umowy
niewprowadzonego/niewprowadzonej przez Siemens;

polecen, zgdan, specyfikacji Klienta oraz Wkiadu;
uzywania Przedmiotu Umowy w celu niedozwolonym lub w sposéb niedozwolony przez Siemens;
rezultatow Swiadczenia ustug; lub

S@ ™o

informacji lub danych niedostarczonych przez Siemens lub w jego imieniu.

Roszczenie przeciwko Klientowi o naruszenie

W przypadku wysuniecia przeciwko Siemens lub jego Podmiotom Powigzanym zarzutu opartego na
twierdzeniu, ze dany element Wktadu narusza prawa wtasnosci intelektualnej, okreslone w pkt 14.1,
14.2, 14.5 i 14.6 obowigzki Siemens bedg na zasadzie wzajemnosci cigzyty na Kliencie wobec Siemens
i Podmiotéw Powigzanych Siemens.

Wyltaczne srodki zaradcze

W niniejszym pkt 14 okreslono tgczng, catkowitg odpowiedzialno$¢ Siemens oraz wytgczne prawa i
wytgczne srodki zaradcze przystugujace Klientowi w przypadku naruszenia praw wtasnosci
intelektualnej oséb trzecich.

Odpowiedzialnosé

15.1.

15.2.

15.3.

15.3.1.

15.3.2.

15.4.

15.4.1.

Wyltaczna odpowiedzialnos¢

Niniejszy pkt 15 reguluje odpowiedzialno$¢ Siemens z tytutu wszelkich roszczenh, kosztow, szkdd i
zabezpieczenia przed odpowiedzialnoscig, niezaleznie od podstawy dochodzenia tej odpowiedzialnosci,
to znaczy bez wzgledu na to, czy jest to odpowiedzialnos¢ umowna, ustawowa, deliktowa (w tym
wynikajgca z zaniedbania) lub wynikajgca z innych podstaw, i ma zastosowanie oprécz innych
ograniczen lub wytgczen odpowiedzialnosci Siemens przewidzianych w Warunkach Umownych i
Zamowieniu.

Zakres ograniczen
Ograniczenia i wytgczenia zawarte w Warunkach Umownych i Zamowieniu:
a. majg zastosowanie do:

o Siemens;

° Podmiotéw Powigzanych Siemens; oraz

° cztonkéw organow, cztonkdw kierownictwa, licencjodawcéw, podwykonawcow,
pracownikéw i przedstawicieli Siemens; oraz

b. nie majg zastosowania w zakresie, w jakim odpowiedzialnosci nie mozna ograniczy¢ ani
wytgczy¢ w Swietle obowigzujgcych przepiséw, na przykiad w przypadku uszkodzen ciata lub
Smierci.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku Okresowo Platnych Przedmiotéw Umowy taczna odpowiedzialnos¢ Siemens z
tytutu wszystkich roszczen powstatych na podstawie Zamoéwienia lub w zwigzku z nim w
odniesieniu do zdarzen wystepujacych w ciagu jednego Roku Obowigzywania jest ograniczona
do catkowitej ceny zaptaconej na podstawie Zamowienia za dany Okresowo Ptatny Przedmiot
Umowy w danym Roku Obowigzywania.

W przypadku Innych Przedmiotéw Umowy taczna odpowiedzialnos¢ Siemens z tytutu wszystkich
roszczenh powstalych na podstawie Zamoéwienia lub w zwigzku z nim jest ograniczona do
caltkowitej ceny zaptaconej na podstawie Zamoéwienia za dany Inny Przedmiot Umowy.

Wylaczenia odpowiedzialnosci

Przedawnienie. Wszelkie roszczenia Klienta ulegajg wygasnieciu po uptywie 2 lat od daty
zdarzenia bedacego podstawa roszczenia, chyba ze przepisy prawa wymagajg innego okresu.
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15.4.2.

16.

Wylaczenie odpowiedzialnosci. Siemens w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za
ponizsze, nawet jezeli mozna je przewidzie¢:

a. szkody posrednie, incydentalne, nastepcze, szczegélne ani za odszkodowanie karne lub
odszkodowanie z nawigzka;

utrate produkcji;

przestoj w dziatalnosci;

utrate mozliwosci uzywania;
utrate lub uszkodzenie danych;
roszczenia umowne o0s6b trzecich;

@ "o 0¥

utrate korzysci, przychodow, zyskow, kapitatu i odsetek lub przewidywanych
oszczednosci; lub

h. Przedmiot Umowy przekazywany bezptatnie.

Sita wyzsza

16.1.

16.2.

16.3.

17.

Brak odpowiedzialnosci

Zadna ze stron nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie (w tym
opdznienie w wykonaniu) zobowigzania (chyba ze chodzi o zobowigzanie pfatnicze) wynikajgce z
przyczyn bedacych poza uzasadniong kontrolg ktérejkolwiek ze stron, jej dostawcow lub

podwykonawcéw. Strona, ktorej bedzie to dotyczyé, poinformuje drugg strone tak szybko, jak to bedzie
rozsgdnie mozliwe.

Korekta harmonogramu

Harmonogramy realizacji Zamowienia dotkniete zdarzeniem sity wyzszej zostang odpowiednio
skorygowane.

Prawo do rozwigzania

Jezeli zdarzenie sity wyzszej trwa dtuzej niz 180 dni, zaréwno Klient, jak i Siemens majg prawo
rozwigza¢ Zamoéwienie. Klient zaptaci Siemens za Przedmiot Umowy dostarczony do daty rozwigzania
Zamowienia.

Prawo witasciwe i rozwigzywanie sporéow

17.1.

17.2.

Prawo wiasciwe

Warunki Umowne i jakiekolwiek Zamowienie bedg podlegac¢ prawu materialnemu Rzeczypospolitej
Polskiej, z wytgczeniem zasad wyboru prawa.

Do Warunkéw Umownych i jakiegokolwiek Zamdwienia nie ma zastosowania Konwencja Narodéw
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardéw.

Rozwigzywanie sporow

Wszelkie spory wynikajgce z Warunkéw Umownych lub jakiegokolwiek Zaméwienia bgdz pozostajgce w
zwigzku z nimi bedg rozstrzygane przez sad powszechny wiasciwy dla siedziby Siemens.

Postanowienia ogéine

18.

Forma pisemna i zawiadomienia

Terminy ,na pisSmie”, ,pisemne” itp. oznaczajg réwniez poczte elektroniczng, chyba ze wskazano
inaczej. Oswiadczenia o rozwigzaniu muszg zostac¢ wystane w formie listu na adres podany w
stosownym Zamowieniu.
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19.

Zmiany

20.

Zamowienie oraz wszelkie jego zmiany nabierajg skutku wyfgcznie po podpisaniu ich przez obie strony
(poprzez ztozenie odrecznego podpisu lub podpisanie za posrednictwem systemu elektronicznego
wskazanego przez Siemens).

Brak ograniczen

21.

Z zastrzezeniem zachowania poufnosci, zadne postanowienie Zamdwienia nie ogranicza mozliwosci
Swiadczenia przez Siemens osobom trzecim ustug podobnych do swiadczonych Klientowi lub
identycznych z nimi.

Podmioty Powigzane i podwykonawcy

22.

Siemens moze korzysta¢ z Podmiotéw Powigzanych i podwykonawcéw w celu wypetnienia swoich
zobowigzan wynikajgcych z Zamowienia. Siemens pozostaje odpowiedzialny za swoje obowigzki, a
takze obowigzki swoich Podmiotéw Powigzanych i podwykonawcow.

Stosunek pomiedzy niezaleznymi podmiotami

23.

Zadne z postanowien Zamowienia nie skutkuje powstaniem spotki ani stosunku pracy pomiedzy
Siemens a Klientem ani zadnym cztonkiem ich personelu.

Kolejnos¢ pierwszenstwa

24,

W przypadku sprzecznosci pomiedzy postanowieniami Zamowienia, niniejszymi Warunkami
Podstawowymi i Warunkami Dodatkowymi, obowigzuje nastepujgca kolejnosc¢ pierwszenstwa:

a. Zamowienie (z wytgczeniem warunkéw ogodlnych Klienta, nawet jesli w Zamowieniu stwierdzono
inaczej);

majgce zastosowanie Warunki Dodatkowe; i
niniejsze Warunki Podstawowe.

Catos¢ porozumienia

25.

Zamowienie stanowi catos¢ porozumienia w zakresie jego przedmiotu oraz zastepuije i uniewaznia
wszelkie wczesniejsze lub réwnoczesne umowy, zapewnienia, gwarancje lub oswiadczenia.

Kazda ze stron zgadza sie, ze nie przystuguja jej zadne srodki prawne w odniesieniu do oswiadczen ani
zapewnien (czy to ztozonych nieumyslinie, czy z niedbalstwa, z wytgczeniem tych ztozonych w celu
oszustwa) nieokreslonych w postanowieniach Zaméwienia.

W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci w wersjach jezykowych Zamoéwienia lub Warunkéw
Umownych, wigzgca jest wersja polska.

Strony uzgadniaja, ze do Zamdwienia stosuje sie wytgcznie postanowienia Warunkéw Umownych.
Warunki jakiegokolwiek zamoéwienia lub innego dokumentu od Klienta sg wytgczone i nie bedg miaty
zastosowania do zadnego Zamodwienia, ani nie bedg uzupetnia¢ ani modyfikowa¢ Zamowienia,
niezaleznie od odmiennych postanowien w takim dokumencie.

Zakaz cesji

26.

Zadnej ze stron nie wolno dokonaé cesji ani w inny sposéb przenie$¢ (z mocy prawa ani na innej
podstawie) swoich praw lub obowigzkéw wynikajgcych z Zaméwienia bez pisemnej zgody drugiej
strony. Siemens moze jednak przenies¢ swoje prawa lub obowigzki wynikajgce z Zamowienia na
dowolny ze swoich Podmiotow Powigzanych lub na wybranego nabywce catosci lub zasadniczej czesci
dziatalno$ci objetej Zamowieniem. Jezeli w Zamowieniu nie przewidziano inaczej, zadna osoba trzecia
nie moze egzekwowaé zadnego z postanowien Zamowienia.

Zrzeczenie sie praw

Niewyegzekwowanie ktoregokolwiek z postanowien Zamaowienia nie bedzie uwazane za zrzeczenie sie
prawa.
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27. Waznosé

Jezeli dowolne postanowienie Warunkéw Umownych lub jakiegokolwiek Zamdwienia okaze sie
niewazne, niezgodne z prawem lub niewykonalne, pozostaje to bez uszczerbku dla pozostatych
postanowieh. Brzmienie takiego postanowienia zostanie uznane za zmienione zgodnie z
obowigzujgcym prawem w sposob odzwierciedlajgcy pierwotng wole stron.

Aktualizacja(-e)

Aktualizacje, poprawki bezpieczehstwa lub poprawki btedow.

Dokumentacja

Instrukcje uzytkowania, materiaty szkoleniowe, dokumentacja techniczna i funkcjonalna oraz
informacje dotyczace interfejsu API (Application Programming Interface) udostepniane wraz
z odpowiednim Przedmiotem Umowy, ktdre Siemens moze okresowo aktualizowag.

Informacje Poufne

Informacje, ktore:

. $g ujawniane przez jedng strone, jej Podmioty Powigzane lub ich podwykonawcéw
drugiej stronie lub jej Podmiotom Powigzanym; oraz
. sg oznaczone jako poufne lub ktére wskazano jako poufne (lub takie, ktére kazda

rozsgdna osoba moze uznaé za poufne ze wzgledu na ich charakter).
Obejmujg one takze Warunki Umowne oraz warunki dowolnego Zaméwienia, Przedmioty
Umowy, Wiasnosc¢ Intelektualng nalezgcg do Siemens oraz wszelkie informacje uzyskane
przez Klienta w wyniku analizy porownawczej jakiegokolwiek Przedmiotu Umowy.

Inne Przedmioty Umowy

Przedmioty Umowy bez okresowej zaptaty ceny.

Okresowo Platne
Przedmioty Umowy

Przedmioty Umowy z okresowg zaptatg ceny, na przykiad umowy o swiadczenie ustug i
subskrypcje (ustugi abonamentowe).

Podatek

Wszelkie podatki, cta, taryfy oraz wszelkie inne daniny publiczne.

Podmiot Powigzany

Kazdy podmiot prawny, ktory bezposrednio lub posrednio:

. jest kontrolowany przez dang stroneg;

. kontroluje dang strone; lub

. jest kontrolowany przez podmiot prawny, ktory bezposrednio lub posrednio kontroluje
te strone.

Przedmiot Umowy

Sprzet, ustugi, rozwigzania, Ustugi Al, oprogramowanie lub dokumenty dostarczane Klientowi
wytgcznie w zakresie okreslonym w Zamédwieniu.

Przepisy Dotyczace Handlu
Zagranicznego

Wszelkie obowigzujgce sankcje, embarga i przepisy dotyczgce kontroli (re-)eksportu, a w
kazdym wypadku te przyjete przez Unie Europejskg, Stany Zjednoczone Ameryki i przez
wiasciwe jurysdykcje lokalne.

Rok Obowigzywania

Okres 12 miesiecy rozpoczynajacy sie w dacie wejscia w zycie Zamowienia lub w rocznice
tego dnia.

Roszczenie o Naruszenie

Konkretne roszczenie, zarzut lub skarga osoby trzeciej skierowane przeciwko Klientowi, ze

Przedmiot Umowy bezposrednio narusza:

. patent lub znak towarowy udzielony lub zarejestrowany przez Stany Zjednoczone,
Chiny, Japonie, Europejski Urzad Patentowy, cztonka Europejskiej Organizacji
Patentowej lub Urzad Unii Europejskiej ds. Wiasnosci Intelektualnej;

. prawa autorskie; lub
tajemnice przedsigbiorstwa.

Sprzet

Przedmioty Umowy bedace produktami materialnymi, urzadzeniami i elementami
wyposazenia, komponentami, czesciami i materiatami, kiére mogg zawiera¢ w sobie
oprogramowanie sprzetowe (firmware).

Stan Niewyplacalnosci

Sytuacja, w ktorej:

. strona znalazta sie w stanie upadtosci lub staje sie niewyptacalna;

strona przechodzi w stan likwidacji;

dla majatku strony ustanowiony zostat syndyk, zarzgdca lub nadzorca sgdowy;
strona zawiera ukfad z wierzycielami; lub

strona kontynuuje dziatalnos¢ pod zarzadem syndyka, powiernika lub zarzadcy
dziatajgcego na rzecz swoich wierzycieli.

CO Unrestricted | STS Base Terms | POL | PL | version 4.0 | October 01, 2026 12 of 13



Technologia Oséb Trzecich

Dowolne oprogramowanie, technologia i inne materiaty 0sob trzecich, w tym komponenty
oprogramowania open source, na ktére licencje udzielajg osoby trzecie na podstawie
odrebnych warunkow.

Warunki Dodatkowe

Dodatkowe warunki majgce zastosowanie do konkretnego Przedmiotu Umowy zatgczone lub
przywotane w Zamowieniu. Mogg one by¢ zatytutowane ,EULA” lub w podobny sposéb.

Warunki Licencyjne Oséb
Trzecich

Warunki licencyjne, ktére moga mieé¢ zastosowanie do Technologii Os6b Trzecich i sg
okreslone w Dokumentacji, Warunkach Dodatkowych, kodzie Zrédtowym Technologii Oséb
Trzecich (jezeli dotyczy) lub w plikach ,,do odczytu” (read me), plikach nagtéwkowych (header
files), plikach powiadomien (notices files) lub podobnych plikach.

Wktad

Wszystko, co Klient (lub osoba dziatajgca w imieniu lub na rzecz Klienta) ma obowigzek
dostarczy¢ lub wykona¢ w zwigzku z Zamoéwieniem, tak aby Siemens moégt zrealizowaé
Przedmiot Umowy, w tym wszelka pomoc, dokumenty, informacje, dane i zatwierdzenia.

Wiasnosé Intelektualna

Oprogramowanie, dane, wynalazki, know-how i wszelkie inne chronione informacje lub
materiaty oraz wszelkie prawa wtasnosci intelektualnej i prawa podobne dotyczgce wyzej
wymienionych przedmiotéw.

Zamowienie

Umowa sktadajgca sie z formularza zaméwienia, wykazu zakresu prac (statement of work —
SoW) lub innego dokumentu okreslajgcego Przedmiot Umowy i cene, ktorej integralng czesé
stanowig Warunki Umowne i ktora zostata zaakceptowana przez obie strony poprzez
ztozenie przez nie podpiséw odrecznych lub elektronicznych bgdz za pomoca systemu
elektronicznego wskazanego przez Siemens.
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